Der polnische ks-Anlaut

Der Vergleich von polnisch ksiega mit seinen tschechischen und russischen Kognaten kniha bzw.
KHuea — allesamt mit der Bedeutung ,Buch’ — offenbart eine ungewdhnliche Lautentsprechung. Dem
im Tschechischen und Russischen vorliegenden Nasalkonsonanten [n] des komplexen Anlauts
entspricht im Polnischen der stimmlose Frikativ [¢]. Der Vortrag mochte diesen Sachverhalt etwas
naher beleuchten und zugleich ein neues Dissertationsprojekt in der slavistischen Sprachwissenschaft
vorstellen.



